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Créer de l‘emploi et augmenter le pouvoir d‘achat
Banen creëren en de koopkracht verhogen

1. Oxygène pour entreprises / Zuurstof voor ondernemingen

2. Davantage de moyens pour les citoyens / Meer middelen 
voor de burgers 

3. Gouvernement remet de l’équilibre et de l’efficacité / 
Regering herstelt het evenwicht en de efficiëntie
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Comment créer plus d’emplois ?
Hoe meer jobs creëren?

• En diminuant charges patronales dès 2016 / Door patronale lasten 
te verlagen vanaf 2016 (33%  25%)

• En stimulant activité indépendants et PME / Door activiteit van 
zelfstandigen en kmo’s te stimuleren (430 mio)

• Promotion des industries du secteur à hautes technologies et des 
secteurs intensifs en main d’œuvre / Door de industrieën in de 
hoogtechnologische sector en de arbeidsintensieve sectoren te 
promoten
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Comment augmenter le pouvoir d’achat?
Hoe de koopkracht verhogen?

• 100€/mois de plus dès 2016 pour les bas et les 
moyens revenus

• 100€/maand meer vanaf 2016 voor de lage en 
middelhoge inkomens 
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Comment exécuter ces deux objectifs ?
Hoe deze doelstellingen realiseren?

A l’horizon de 2018: plus de € 7,2 mia / Tegen 2018: € 7,2
mia
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Trajectoire budgétaire / Begrotingstraject 
2015 – 2018 

• 2015: effort de € 978 mio afin de respecter la 
trajectoire (0,62% structurel) / Inspanning van 
€ 978 mio om traject te respecteren (0,62% 
structureel)

• 2016: effort additionnel de € 782 mio / 
Bijkomende inspanning van € 782 mio
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• Assainissement basé sur un meilleur 
fonctionnement de l’Etat fédéral / Sanering 
door een betere werking van de federale 
overheid

• Mise en application des mesures décidées 
dans le cadre de l’accord de Gouvernement / 
Toepassing van de maatregelen die in het 
regeerakkoord werden beslist
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Pouvoir d’achat / Koopkracht

Objectif d’augmenter le salaire poche bas et moyens revenus de 100€

Objectief om nettoloon van lage en middelhoge inkomens met 100€ te 
verhogen

Via:

• Réforme barèmes dans calcul de l’impôt / Hervorming van barema’s bij 
berekening van belastingen

• Bonus à l’emploi / Werkbonus

• Augmentation quotité exemptée d’impôts / Verhoging belastingvrije som
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Compétitivité / Competitiviteit

• Baisse cotisations patronales pour secteur marchand et non-marchand / Verlaging 
patronale bijdragen voor  profit en non-profit: 33%  25%

• Mesures en faveur indépendants et PME (trois premiers emplois, déductions 
investissements,…) / Maatregelen ten gunste van de zelfstandigen en de kmo’s
(eerste drie banen, aftrek investeringen,…)

• Anticipation hausse dispense précompte professionnel – travail équipe et continu / 
vervroegde verhoging van vrijstelling van bedrijfsvoorheffing voor ploegenarbeid 
en volcontinu-arbeid

• Mesures spécifiques pour hautes technologies / specifieke maatregelen voor 
hoogtechnologie
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Financement / Financiering

• Consommation / consumptie: 712 mio

• Eco-fiscalité/fiscalité sur la santé / 
ecofiscaliteit/gezondheidsfiscaliteit: 908 mio

• Fiscalité non liée au travail / Inkomsten niet-
gerelateerd aan arbeid: 1,45 mia

• Etat fédéral + efficace / efficiëntere overheid: 
550 mio
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Moteur pour la croissance et l’emploi
Motor voor groei en banen

• 100€/mois de plus dès 2016 pour bas et moyens revenus / 100€/maand 
extra vanaf 2016 voor lage en middelhoge inkomens 

• Baisse charges patronales / Verlaging patronale lasten: 33%  25%

• Pas de hausse généralisée TVA / Geen algemene BTW-verhoging

• Mesures spécifiques emploi: horeca, hautes technologies,… / Specifieke 
maatregelen voor werk: horeca, hoogtechnologische sector,…

• Méthode de monitoring de l’assainissement, de la réforme fiscale et des 
réformes structurelles / methode voor monitoring van sanering, fiscale en 
structurele hervormingen
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